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Zastrzezenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi produktu oraz powigzane ostrzezenia i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa. Nalezy w petni zrozumie¢ swoje prawa, obowigzki i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa. Ten produkt to skuter podwodny. Niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowa¢ ryzyko powaznych obrazen lub $mierci. NALEZY
UZYWAC TEGO PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. Uzytkownicy muszg zrozumiec i
zaakceptowac nieodtgczne ryzyko zwigzane z korzystaniem z tego produktu. Kazde
niewtasciwe uzycie tego produktu moze spowodowal obrazenia ciata lub
uszkodzenie mienia/produktu. Podczas korzystania z tego produktu nalezy uzywac
oryginalnych akcesoriow lub akcesoriéw certyfikowanych przez Waydoo.
Korzystanie z tego produktu jest réwnoznaczne z akceptacjg warunkow i tresci
niniejszego dokumentu w catosci. Uzytkownicy sg odpowiedzialni za swoje
dziatania i wszelkie ich konsekwencje. Jako twoérca tego produktu, Waydoo
zastrzega sobie prawo do zmiany komponentéw, specyfikacji lub innych informacji
bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsze informacje mozna znalez¢ na
stronie www.waydootech.com

OSTRZEZENIE: Osoby niepetnoletnie ponizej 16 roku zycia muszg umie¢ dobrze
ptywac¢ i by¢ w towarzystwie kompetentnego opiekuna, ktory jest w petni
zaznajomiony z tym produktem i niniejszg instrukcja, w tym z wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa. Wytyczne dotyczace bezpieczehstwa zawierajg tylko
czesciowg wiedze na temat bezpieczehstwa uzytkowania i muszg by¢ rozumiane w
potgczeniu z ogoélng wiedzg na temat bezpieczenstwa i zdrowym rozsgdkiem.
Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z treScig Zastrzezenia i wskazéwkami
bezpieczenstwa. Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi, aby zapoznac sie z jego funkcjami. Nieprawidtowa obstuga tego produktu
moze spowodowac powazne obrazenia ciata u uzytkownika lub innych oséb oraz
uszkodzenie produktu i mienia. Ten produkt wymaga od uzytkownikéw petnego
zapoznania sie z nim przed uzyciem. Uzytkownicy muszg zapoznac sie z produktem
przed przystapieniem do jego obstugi. Nigdy nie uzywaj zadnych czesci, ktére sg
uszkodzone, wymagajg konserwacji lub nie zostaty dostarczone lub nie sg zalecane
przez Waydoo. Nalezy Scisle przestrzegac instrukcji Waydoo dotyczgcych instalacji
i uzytkowania. Niniejszy dokument zawiera instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa,
obstugi, konserwacji itp. Przed przystgpieniem do montazu, konfiguracji i
uzytkowania nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i
ostrzezeniami.



Wprowadzenie

Zatozona w 2018 roku firma Shenzhen Waydoo Intelligence Technology Co., Ltd.
jest przedsiebiorstwem high-tech integrujgcym badania i rozwdj, produkcje i
sprzedaz zaawansowanych technologicznie produktéw do sportéw wodnych.
Dzieki doswiadczeniu zespotu badawczo-rozwojowego i wiedzy technologicznej,
Waydoo wprowadzito na rynek pierwszy podwodny skuter Waydoo Subnado.
Subnado przyjmuje zaawansowang konstrukcje wbudowanego akumulatora,
integrujgc akumulator litowy 98 Wh, silnik bezszczotkowy, naped silnika, obwéd
sterowania i tadowania wewnatrz aluminiowego cylindra o srednicy zaledwie 60
mm, co znacznie zmniejsza objetos¢ produktu.

W catej branzy Subnado jako pierwszy zastosowat system tadowania USB-C, ktory
obstuguje protokoty szybkiego tadowania, takie jak PD 3.0 i taduje do 100W w celu
szybkiego tadowania i tadowania innych urzagdzen USB. System zasilania przyjmuje
forme strumienia wody o matej Srednicy, ktéry osigga wydajnos¢ napedu,
uzyskujgc do 6,5 kg ciggu. Kompaktowy rozmiar i przenosnos¢ sprawiajg, ze
idealnie nadaje sie do podrézy. Waydoo zapewnia uzytkownikom rézne akcesoria,
takie jak akcesoria do deski i ramienia. Dzieki akcesoriom do deski, uzytkownicy
mogg wykorzysta¢ Subnado do uzyskania mocy napedowej w réznych
scenariuszach.

Uzytkownicy mogg zamocowa¢ Subnado na ramieniu bez zajmowania obu rak za
pomocg akcesoridw na ramie, co jest wygodne w uzyciu pod wodg. Konstrukcja
systemu szybkiego zwalniania i instalacji umozliwia uzytkownikom przetgczanie
sie miedzy wieloma scenariuszami. Subnado zapewnia doskonate doswiadczenie
pod woda.

Wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa

Niezastosowanie sie do tych wskazowek bezpieczehstwa i ostrzezen moze
spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.

1) Matoletnim ponizej 16 roku zycia podczas korzystania z tego produktu musi
towarzyszy¢ opiekun.

2) Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z
instrukcjg obstugi i obejrzed filmy instruktazowe.

3) Nie uzywaj tego produktu, jesli jeste$ pod wptywem alkoholu/narkotykéw lub
nie jestes fizycznie lub psychicznie zdolny do ptywania, snorkelingu, nurkowania
lub innych sportéw wodnych.

4) Produkt nalezy trzymac z dala od ognia. Unikaj silnego nacisku, Sciskania i
upuszczania.

5) Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie pod wodg. Nie pozwd|, aby silnik pracowat
w powietrzu dtuzej niz 10 sekund.

6) Temperatura otoczenia podczas korzystania z produktu wynosi 0°C ~ 40°C,
Temperatura otoczenia podczas przechowywania wynosi -10°C ~ 50°C. Gdy
produkt nie jest aktywnie uzywany, nalezy przechowywac go w cieniu.



7) Podczas uzytkowania nalezy trzymac palce, wtosy, ubrania, stroje kgpielowe,
sznurki, naszyjniki, bizuterie, siatki i inne luzne lub zwisajgce przedmioty z dala od
Smigta, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia produktu.

8) Nie uzywaj tego produktu w wodach z duzg iloscig btota, piasku, gruzu,
wodorostow i glondw oraz ptywajacych obiektow, aby zapobiec przedostaniu sie ciat
obcych do Smigta i uszkodzeniu jednostki napedowe;j.

9) Przed uzyciem nalezy zwréci¢ uwage na warunki wodne. Nalezy upewnic sie, ze
woda jest odpowiednia do uprawiania sportdéw wodnych i korzystania z produktu.
10) Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy produkt nie jest
uszkodzony, czy wodoodporna ostona znajduje sie na swoim miejscu i czy $Smigto
dziata prawidtowo.

11) Podczas korzystania z tego produktu zaleca sie noszenie czepka ptywackiego lub
kasku, unikanie noszenia luznej odziezy i zachowanie bezpiecznej odlegtosci od
innych osoéb, zwtaszcza tych z dtugimi wtosami lub noszgcych luzng odziez.

12) Podczas korzystania z tego produktu nalezy mocno trzymac wspornik uchwytu i
nie kierowac przodu ani ogona w strone twarzy, zwtaszcza oczu.

13) Nie uzywaj uszkodzonego lub wadliwego produktu.

14) Nie uzywaj tego produktu, dopoki w petni nie zrozumiesz procedur operacyjnych
i nieodtgcznych zagrozen.

15) Ten produkt zawiera akumulator i skomplikowany uktad scalony, co oznacza, ze
uzytkownicy nie moga go demontowad ani naprawia¢ osobiscie, aby uniknac
zwarcia, porazenia pragdem i pozaru.

16) Ten produkt nie zastepuje ani nie pomaga w podstawowej umiejetnosci
ptywania.

OSTRZEZENIE Ten produkt zawiera wewnetrzny akumulator litowo-jonowy i w
zwigzku z tym wigze sie z ryzykiem wybuchu pozaru i/lub poparzen, w tym poparzen
chemicznych. Przed tadowaniem nalezy sprawdzi¢ obudowe produktu pod katem
uszkodzen. Nigdy nie taduj produktu, jesli jest uszkodzony lub umieszczony w
poblizu zrodet ciepta, ani nie probuj otwiera¢ obudowy/komory akumulatora. Nigdy
nie taduj akumulatora, gdy znajduje sie w wodzie lub w jej poblizu. Nalezy zawsze
upewnic sie, ze potgczenia akumulatora sg suche. Nalezy unika¢ nadmiernych
wibracji, uderzen lub kolizji. Produkt nalezy przechowywac z dala od substangji
lotnych, kwaséw, ostrych przedmiotéw lub pod ciezkimi przedmiotami. Utylizacja
produktow zawierajgcych akumulator litowo-jonowy wymaga specjalnej utylizacji,
ktéra musi by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Nigdy
nie nalezy umieszczac tego produktu w ogniu lub piecu.

- Nie jest to urzadzenie ratunkowe ani wspomagajgce ptywalno$¢. Podczas
korzystania z tego produktu nalezy uzywac odpowiedniego sprzetu, takiego jak
pianka, zatwierdzona kamizelka ratunkowa lub osobiste urzadzenie wypornosciowe
oraz maska. Nalezy czesto sprawdzac pozostaty czas pracy akumulatora, aby moc
powrdci¢ na ptytkg wode przed utratg zasilania z akumulatora.

- Upewnij sie, ze masz towarzysza lub obserwatora podczas korzystania z tego
produktu.



- Podczas korzystania z tego produktu nalezy zwraca¢ uwage na otaczajgce
Srodowisko i utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ od jednostek ptywajgcych, innych
0s06b, zwierzat, roslin, przeszkdd, zabawek, sprzetu rekreacyjnego lub obiektow
ptywajacych. Nie uzywaj tego produktu przy ztej pogodzie, silnym wietrze na morzu
lub w poblizu niebezpiecznych wéd, takich jak przyptywy lub prady podwodne.

- Jesli uzytkownik pusci ten produkt podczas uzytkowania pod wodg, zatonie.

Opis produktu

Tylna ostona Przetacznik zasilania
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Cechy produktu

- Dwie predkosci ciggu: Wysoki i niski bieg zapewniajg dwie predkosci ciggu.
Uzytkownicy mogg przetaczyc sie na wysoki lub niski bieg, naciskajgc spust dwa razy
szybko. Uzytkownicy ustyszg jeden sygnat dzwiekowy, jesli pomysinie przetaczg sie
na niski bieg lub dwa sygnaty dZzwiekowe, jesli przetacza sie na wysoki bieg.

- Super bieg: Szybko nacisnij spust trzy razy. Po ustyszeniu trzech sygnatéw
dzwiekowych - super bieg jest wigczony. W ciggu 1 minuty nacisnij spust, aby
uruchomi¢ $migto. Smigto bedzie obraca¢ sie z maksymalng predkoscig i zapewni
maksymalny cigg.

Uwaga: Po minucie urzadzenie automatycznie wyjdzie z Super biegu i przetagczy sie
na bieg przed Super biegiem. Aby ponownie wigczy¢ bieg Super, nacisnij spust
ponownie trzy razy.

Uwaga: Poziom natadowania akumulatora powinien odpowiadac¢ okreslonemu
zakresowi, aby mozna byto witgczyc¢ bieg Super.
(patrz tabela 1)

Bieg Wymagane SOC akumulatora
Wysoki >25%
Super >37.5%
tabela 1

Uwaga: Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 25%, urzagdzenie
automatycznie przetaczy sie z wysokiego biegu na niski. Gdy poziom natadowania
akumulatora spadnie ponizej 37,5%, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
superbiegu i przetgczy sie na bieg wysoki.



- Szybkie tadowanie USB-C: Do tadowania Subnado mozna uzy¢ standardowej
tadowarki USB-C (PD3.0, QC2.0, QC3.0, BC2.1 i inne protokoty fadowania).
Maksymalna moc tadowania wynosi 100 W.

(Uwaga: Aby osiggng¢ maksymalng moc tadowania, tadowarka musi obstugiwac
kabel tadujgcy o mocy 100 W).

- Odwrotne tadowanie: Subnado moze by¢ uzywane jako zrédto zasilania do
tadowania innych urzadzen. Odwrotne tadowanie obstuguje standardowe
protokoty, takie jak PD3.0, PPS, QC3.0, QC2.0 i BC1.2. Maksymalna moc tadowania
zwrotnego moze osiggngc¢ 100W.

(Uwaga: Aby osiggng¢ moc tadowania 100 W, urzadzenie tadujgce i kabel do
tadowania e-Mark muszg by¢ obstugiwane).

Lista kompatybilnych tadowarek przetestowanych przez Waydoo Lab znajduje sie
na stronie

https://waydootech.com/pages/support

- Tryb Cruise: W tym trybie urzadzenie wejdzie w automatyczny rejs po 15
sekundach ciggtego obrotu Smigta, a uzytkownik moze zwolni¢ spust. Ponowne
nacisniecie spustu spowoduje wyjscie z trybu automatycznego rejsu.

Uwaga: Poczawszy od wersji oprogramowania V1.0.73, Subnado domysinie
wychodzi z trybu rejsu po wytgczeniu. Ponowne uruchomienie spowoduje przejscie
do trybu normalnego.

- Status ochrony przed pracg na biegu jalowym: Subnado znacznie zwolni, aby
chroni¢ wrzeciono, po kilku sekundach pracy w powietrzu. Ochrona przed pracg na
biegu jatowym nie zostanie uruchomiona, gdy urzadzenie pracuje pod woda.
Uwaga: Ochrona przed pracg na biegu jatowym bedzie nadal dziata¢, jesli Subnado
wejdzie w tryb rejsu w powietrzu.

tadowanie

1. Wybierz tadowarke obstugujgcg protokot PD, aby przyspieszy¢ tadowanie.

2. Otworz wodoodporng pokrywe (skierowang w dét, aby zapobiec przedostawaniu
sie wody). Sprawdz, czy wokot i wewnatrz portu USB-C nie ma wilgoci. Jesli jest tam
woda, nalezy jg najpierw wysuszy¢; jesli jest w nim woda morska, nalezy go
doktadnie wyczysci¢ alkoholem. Po upewnieniu sig, ze nie wystepujg zadne
nieprawidtowosci, w6z kabel tadowania USB-C, aby rozpoczg¢ tadowanie.

3. Podczas procesu tadowania wskaznik zasilania jest wyswietlany kotowo w formie
markizy, a liczba Swiatet wskazuje aktualng moc.

4. Predkos¢ wskaznika wskazuje predkos¢ tadowania; im szybciej wskaznik migocze,
tym szybsze jest tadowanie.

Uwaga: Do portu USB-C przymocowana jest naklejka z czujnikiem wilgotnosci.
Zmiana koloru naklejki z biatego na czerwony wskazuje na obecnos¢ wilgoci w
porcie USB-C. Nalezy osuszy¢ port bawetnianym wacikiem lub chusteczka przed
umieszczeniem urzadzenia do géry nogami na jego przedniej czesci.



Funkcja tadowania wstecznego

1. Otworz wodoodporng pokrywe (upewnij sie, ze woda nie dostata sie do wnetrza
wtyczki USB-C ani nie pozostata na jej powierzchni).

2. Najpierw wigcz Subnado, a nastepnie podtgcz kabel USB-C. Podtgcz kabel do
urzgdzenia docelowego, aby rozpoczg¢ tadowanie. (Nalezy pamieta¢, ze Subnado
musi by¢ wtgczone przed podtgczeniem urzadzenia).

3. Po zakonhczeniu tadowania odtacz kabel tadujgcy i wytacz Subnado.

4. Zainstaluj wodoodporng ostone.




Wodoodporna ostona zainstalowana bezpiecznie na miejscu

1. Wodoodporna ostona zapobiega przedostawaniu sie wody do portu USB-C.
Nieprawidtowa instalacja lub brak smaru moze spowodowac przedostanie sie wody
do portu USB-C i jego uszkodzenie. Bardzo wazne jest, aby port USB-C byt wolny od
wody. Smar dziata jako uszczelnienie wodoodpornej ostony. Upewnij sie, ze
wodoodporna ostona jest dobrze zamocowana, aby zapobiec przedostaniu sie wody
morskiej do portu USB-C i uszkodzeniu urzgdzenia.

Referencyjny czas tadowania

tadowarka 10W - okoto 10 godzin
tadowarka 36W - okoto 3,5 godziny
tadowarka 60-66W - okoto 2 godzin
tadowarka 18-24 W - okoto 7 godzin
tadowarka 45W - okoto 3 godzin
tadowarka 100 W - okoto 1,2 godziny

Etapy montazu

Zainstaluj wspornik uchwytu na jednostce gtdwnej i upewnij sie, ze interfejs
przewodowego kontrolera kciuka jest ustawiony we wiasciwej pozycji. (Wezmy
uchwyt jako przyktad)



Instrukcje dotyczace smaru

Smar

Port sterownika

Sprawdz port kontrolera pod katem
uszkodzer smaru i o-ringu.
Uszkodzony o-ring nalezy wymienié¢
przed uzyciem.

Ztacze sterownika

Natéz smar na
zlacze kontrolera.

wodoodporna

Nasmaruj wodoodporna pokrywe.




Ztgcze kontrolera zostato zaprojektowane tak, aby zapobiegac przedostawaniu sie
wody do portu ztgcza. Wilgo¢ znajdujgca sie w porcie ztgcza moze powodowac: 1.
Nieprzerwang prace silnika po wigczeniu Subnado. 2. Nieprzewodzace ztgcze lub
nawet trwate uszkodzenie Subnado z powodu skorodowanych pinéw lub stykéw
ztgcza. Dlatego utrzymywanie ztgcza w stanie suchym ma kluczowe znaczenie dla
korzystania z Subnado.

Nalezy uwaznie przeczytaC i postepowac zgodnie z oficjalng listg kontrolng
Waydoo i uwagami dotyczgcymi konserwacji, aby zapewni¢ optymalne wrazenia
uzytkownika i dtugowiecznos¢ produktu.

Przed podtgczeniem kontrolera nalezy sprawdzic:

(1) Czy w ztaczu znajduje sie woda. Umyj ztgcze pod biezgcg wodg, wyczys¢ je
wacikami bawetnianymi lub papierowa chusteczka i wysusz na powietrzu przed
uzyciem.

(2) llos¢ smaru natozonego na ztgcze. Jesli jest niewystarczajgca, nalezy dodac 2-3
mm smaru do ztgcza, poditgczy¢ i odigczy¢ kilka razy, aby réwnomiernie
rozprowadzi¢ smar i upewnic sie, ze ztgcze jest bezpiecznie podtgczone do portu.
Usun nadmiar smaru, aby zapobiec niepewnemu potgczeniu.

(3) Oznaki zuzycia o-ringu portu ztgcza. Aby zachowa¢ wodoszczelnos¢, nalezy
wymieni¢ uszkodzony o-ring i upewnic sie, ze jest wystarczajgco nasmarowany.

Uwagi:

1. Jesli Subnado nie reaguje po natozeniu smaru, nalezy rozwazy¢ nastepujace
przyczyny i rozwigzania:

(1) Wyczysc skorodowane styki miedziane, jesli wystepuja.

(2) Zbyt duzo smaru do zainstalowania na miejscu.

(3) Wymien kontroler przewodowy, jesli styki ztgcza sg skorodowane.

2. Sprawdz i nasmaruj o-ringi woko6t wodoodpornej pokrywy, aby zachowad
wodoodpornosc.

3. Po kazdym uzyciu nalezy odtgczy¢ i sprawdzi¢ kontroler przewodowy. Jesli
wewnatrz znajduje sie wilgo¢, nalezy wyczyscic¢ i wysuszyc¢ ztgcze.



Instrukcja uzytkowania akcesoriéw

Uzyj srub M4x8, aby potgczy¢ uchwyt z mocowaniem ramienia (jak pokazano na
rysunku)

Rysunek zakonczenia montazu

1. Przytrzymaj uchwyt i umie$¢ uchwyt na ramieniu po zewnetrznej stronie
przedramienia. Owin pasek wokot przedramienia 1-2 razy, w zaleznosci od obwodu
ramienia.




2. Zapnij klamre na jednym korcu paska.

3. W zaleznosci od obwodu przedramienia owin go 2-3 razy i na koniec
przymocuj tasma nylonowa.

4. Zamontuj jednostke gtéwng do uchwytu ramienia za pomocg szybkoztgczki.




Przymocuj uchwyt nogi Subnado do zewnetrznej czesci nogi. Zamontuj jednostke
gtéwng do uchwytu na noge za pomocg szybkoztgczki.
Uwaga: Nalezy uzy¢ specjalnie zaprojektowanych paskéw do mocowania nogi.

Mocowanie na noge
Subnado

Zapnij pas wokot talii. Przet6z paski po obu stronach pasa biodrowego przez otwory
nad mocowaniem nég, a nastepnie przymocuj je nylonowymi paskami.

Pas biodrowy

Zainstaluj wspornik butli na butli tlenowej, a jednostke gtbwng mozna zainstalowac
na uchwycie butli za pomocg czesci szybkiego zwalniania.

Wspornik cylindra




Uchwyt ptyty

Uchwyt plyty

S )

Montaz na ptycie:

1. Przed instalacjg upewnij sie, ze powierzchnia ptyty jest czysta i rowna. Nalezy zetrze¢ wszelkie
zabrudzenia

lub kurz i utrzymuj powierzchnie suchg.

2. Zdejmij folie ochronng z podktadek samoprzylepnych uchwytu, przymocuj uchwyt do ptyty gtownej
i mocno docis$nij podktadki, aby zapewni¢ szczelne potaczenie.

3. Pozostaw klej do utwardzenia na p6t godziny po instalacji, aby uzyska¢ mocne potaczenie.

4. Zamontuj Subnado do uchwytu na ptytce za pomocg zacisku szybkiego zwalniania. Zastosu;j site ok.
70N wzdtuz Subnado, aby sprawdzi¢, czy mocowanie jest bezpieczne przed kazdym uzyciem.

Instalacja klipsa do przewodu sterownika

1. Przed instalacjg upewnij sig, ze powierzchnia jest czysta i réwna. Zetrzyj brud lub kurz i utrzymuj
powierzchnie sucha.

2. Zdejmij warstwe ochronng z podktadki samoprzylepnej klipsa na przewéd kontrolera, przymocuj
klips do ptyty i mocno docisnij, aby zapewni¢ szczelne potaczenie.

3. Pozostaw klej do utwardzenia na pét godziny, aby uzyska¢ mocniejsze potgczenie. Delikatnie
potrzasnij klipsem, aby sprawdzi¢ przyczepnos¢ przed wejsciem do wody.




Zamontuj uchwyt akcesoriéw na jednostce gtéwnej i dokre¢ Sruby w celu
zabezpieczenia.

Mocowanie akcesoriéw
Subnado

Zainstaluj uchwyt na jednostce Obroc¢ wodoodporna pokrywe w Dokre¢ wodoodporng pokrywe

gtéwnej. kierunku przeciwnym do ruchu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
wskazowek zegara do pokazanego na

ilustracji potozenia. Podtgcz
przewodowy kontroler kciukowy do
odpowiedniego portu.

Instalacja zakoriczona. NIE uzywaj podwadjnego uchwytu z pojedynczym Subnado.



Uwaga: Przewodowy kontroler kciukowy nalezy instalowa¢ w suchym otoczeniu.
Jesli port jest mokry, przed instalacjg nalezy go osuszy¢. Przed uzyciem wyczysc i
osusz ztgcze i port wacikami lub bibutka.

Uwaga: Nalezy w petni natadowa¢ Subnados przed uzyciem, aby unikngc
niezrownowazonego dziatania.

Uwaga: Przed uzyciem uchwytu nalezy podtgczy¢ kontrolery. Nie zanurzaj
odfgczonego ztgcza kontrolera i portu w wodzie morskiej, aby zapobiec stabemu
potaczeniu kontrolera z powodu skorodowanego ztgcza pinowego.

Uwaga: Upewnij sig, ze Subnados znajdujg sie na tym samym biegu podczas pracy,
aby zapobiec niezréwnowazonemu ciggowi.

Wyréwnaj dwa mate bolce na spuscie
z okragtymi otworami drugiego
spustu i zamknij je poziomo.
UWAGA: Jesli oba spusty s3g
odpowiednio mocno  potagczone,
lewym spustem mozna sterowac
dwoma urzadzeniami.

Zalecany jest pasek na nadgarstek, aby zapobiec
przypadkowemu upuszczeniu produktu. Do zamocowania
paska na nadgarstek nalezy uzy¢ pierwszego otworu na $rube.
Ostrzezenie: Aby zapobiec zaplataniu, NIE uzywaj dwéch
tylnych otworéw na Sruby do zamocowania paska na
nadgarstek.




Kroki instalacji zestawu Subnado Water Cannon Kit

Waz

Podstawa dyszy

Ostona

1. Odkre¢ tylng pokrywe
Subnado X jednostki gtéwnej zgodnie z
Water Cannon Kit ruchem wskazéwek zegara

2. Zainstaluj obudowe na tylnej
pokrywie. Naci$nij podstawe,
aby  podtgczy¢ waz do
obudowy.

3. Instalacja zestawu zostata
zakonczona.

Uwaga: Obro¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara i najpierw przytdz site do
urzadzenia. Po odczuciu dwéch kolejnych nagtych skokéw oznacza to, ze gwint
znajduje sie w najlepszej pozycji montazowej. W tym momencie nalezy przytozy¢
odpowiednig site wzdtuz osi silnika i obréci¢ obudowe w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. W przeciwnym razie fatwo jest nie zainstalowac lub
zainstalowac krzywo.



(6) Jesli palce uzytkownikdéw sg stosunkowo smukte i obawiajg sie obrazen podczas
uzytkowania, moga zainstalowac zabezpieczenie palcoéw. Ponizej przedstawiono
kroki instalacji: (Uwaga: Uzycie ostony palcéw zwiekszy wodoodpornosé,
powodujgc zwiekszone zuzycie energii, co wptywa na wydajnos¢ i skraca zywotnos¢
akumulatora i site nacisku).

a. Najpierw wytgcz urzadzenie gtéwne. Odkrec¢ tylng pokrywe jednostki gtdwnej
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, zdejmij O-ring i zdejmij $migto.

Zabezpieczenie
palcéw Subnado

Smigto Tylna pokrywa

b. Wyjmij kotek




¢. Umiesc¢ ostone palcow w rowku, wcisnij kazdy koniec ostony palcéw na miejsce i
upewnij sie, ze koniec ostony palcow jest zahaczony o wyciecie w rowku (jak
pokazano na rysunku).

d. SprawdZ stan smaru. Jesli smar jest niewystarczajgcy, nalezy doda¢ go do
optymalnej ilosci. Nastepnie zainstaluj Smigto z prawidtowo osadzonym sworzniem.
e. Po zamontowaniu o-ringu sprawdz stan smaru. Jesli smar jest niewystarczajacy,
dodaj go w optymalnejilosci. Wyréwnaj srodek tylnej pokrywy z watem i dokrec tylng
pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Informacje na temat montazu i korzystania z innych akcesoriéw mozna znalez¢ w
odpowiednich dokumentach na oficjalnej stronie internetowe;j.
www.waydootech.com



Sposoéb uzycia

Ten produkt wymaga od uzytkownikdédw petnego zapoznania sie z nim przed
uzyciem, a uzytkownicy muszg posiadac podstawowa wiedze przed przystgpieniem
do obstugi. Waydoo niniejszym zdecydowanie zaleca uzytkownikom przeczytanie i
wykonanie kazdego z krokéw przed uzyciem.

1. Sprawdz, czy wodoodporna ostona znajduje sie na swoim miejscu (patrz IV -
tadowanie).

2. Sprawdz, czy we wtyczce nie ma wody, a takze sprawdz stan smaru (patrz kroki
instalacji).

3. Nacisnij spust, aby potwierdzi¢ normalne dziatanie i sprawdzi¢, czy przepustnica
dziata prawidtowo.

4. Wiacz zasilanie urzadzenia, sprawdz poziom natadowania akumulatora (patrz
rysunek 1) i potwierdz, czy sygnat samokontroli jednostki gtdwnej jest prawidtowy.

5. Wysoki lub niski bieg mozna ustawi¢ poprzez szybkie dwukrotne nacisniecie
spustu. Aby wtgczy¢ bieg Super, nalezy trzykrotnie szybko nacisng¢ spust. Liczba
sygnatow dzwiekowych wskazuje wybrany bieg. "Jeden sygnat dzwiekowy" oznacza
wigczenie niskiego biegu, "Dwa sygnaty dzwiekowe" - wigczenie wysokiego biegu, a
"Trzy sygnaty dZzwiekowe" - wigczenie superbiegu.

(Uwaga: bieg Super utrzymuje sie tylko przez 1 minute. Aby ponownie wigczy¢ bieg
Super, nalezy szybko nacisngc spust 3 razy).

Subnado obstuguje dwa tryby. Aby wigczy¢/wytgczyc tryb rejsowy,
jednoczesnie przytrzymaj spust i wtgcz urzgdzenie.



Tryb

Zwykty tryb pracy

Wskazanie
wiaczenia
zasilania

8 diod LED miga dwukrotnie i pokazuje poziom natadowania akumulatora

Sposéb dziatania

W normalnym trybie pracy $émigto obraca sie po nacisnieciu spustu i

zatrzymuje sie po jego zwolnieniu.

Tryb Tryb rejsowy
Wskazanie
wiaczenia
zasilania
-
8 diod LED miga raz i pokazuje poziom natadowania akumulatora
, W trybie rejsowym $migto obraca sie po naci$nieciu spustu.
Sposob Po 15 sekundach, gdy nastapi przejSciowa zmiana predkosci, przechodzi do
dziatania automatycznego trybu rejsowego. Uzytkownik moze zwolni¢ spust, a $migto

bedzie sie nadal obraca¢. Po ponownym naci$nieciu spustu $migto
przestanie sie obracac i wyjdzie z automatycznego rejsu.




Obrazek 1

Dioda LED Pojemnos¢
P © 0000 00O <8%

O 000000 %

O 6 0 0 0 O 18%-25%

O 6 0 0 O 25%-37.5%

' N M ) 37.5%-50%

® 0 O 50%-62.5%

o O 62.5%-75%

() 75%-87.5%

87.5-100%

Uwaga: Wszystkie powyzsze i ponizsze potsegmentowe diody LED reprezentujg
migajgce diody LED.



Specyfikacja produktu

Waga produktu: Okoto 1,4 kg

Srednica produktu: Okoto 377*60mm (pokrywa $migta: 70mm)
Maksymalna predkosc¢: 1,4 m/s

Maksymalna gtebokos¢: 60 m

Zywotno$¢ akumulatora (maksymalna): 56 min

Temperatura pracy: 0°C~40°C

Maksymalny udzwig: 6,5 kg (1 min)

Akcesoria Mocowanie: obstuguje trzy otwory montazowe z gwintem 1/4 cala
Napiecie tadowania: 5V~20V

Typ wtyczki: USB-C

Maksymalna moc: 100 W (PD3.0)

Temperatura tadowania: 0-40°C

Czas tadowania: 1,2 godziny (100 W)

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego:

Pobierajgc narzedzie Subnado Upgrade Tool z oficjalnej strony Waydoo,
uzytkownicy mogg zaktualizowa¢ Subnado do najnowszego oprogramowania
sprzetowego, aby uzyskac lepsze wrazenia z uzytkowania produktu.

Wskazanie btedu i sygnatu dzwiekowego

Dioda LED 1 po lewej stronie portu tadowania
Dioda LED 8 po prawej stronie portu tadowania




Wskazywanie bteddw i ich rozwigzywanie

Wskaznik btedu Btad

Rozwiazanie

Z isk
00000000 byt niska

temperatura
ogniwa

Umies¢ jednostke gtowna w
Srodowisku o temperaturze
10-30 stopni Celsjusza.
Poczekaj, az temperatura
jednostki gtéwnej wzrosnie
do odpowiedniej
temperatury, a fadowanie
rozpocznie sie
automatycznie.

Nadmierna
00000000 temperatura

ogniwa

1. Zatrzymaj fadowanie

2. Umies$¢ jednostke gtowng
W pomieszczeniu 0 nizszej
temperaturze i poczekaj, az
temperatura urzadzenia
gtéwnego spadnie do
odpowiedniego poziomu, a
usterka zniknie.




Wskaznik btedu

Btad

Rozwiazanie

Nadmierne
roztadowanie
akumulatora

Skontaktuj sie
ze sprzedawca.

Btad komunikacji
z silnikiem

Zaaktualizuj
oprogramowanie.

Btad komunikacji PD

1. Nalezy uzywac zalecanych
tadowarek, ktére spetniajg
opublikowane wymagania
dotyczgce protokotu
tadowania, takie jak
tadowarka obstugujaca
protokét PD/QC.

2. Jesli problemu nie mozna
rozwigzac za pomocg nowej
tadowarki, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Przegrzanie MCU

1. Natychmiast wytgcz
urzadzenie.

2. Umies¢ urzgdzenie w
Srodowisku o niskiej
temperaturze i poczekaj, az
urzadzenie ostygnie, a
kontrolka btedu zniknie.

Przegrzanie
podczas tadowania

1. Nalezy natychmiast
wytgczy¢ urzagdzenie.

2. Umies¢ urzadzenie w
$rodowisku o niskiej
temperaturze i poczekaj, az
urzadzenie ostygnie, a
kontrolka usterki zniknie.




Uwaga: Wszystkie powyzsze i ponizsze poétsegmentowe diody LED reprezentujg
migajace diody LED.

Wskazanie tonowe

Dzwiek Wskazanie
JJ 1234 Jednostka gtéwna Przejscia samokontroli
Przetacznik biegdw:

Jeden sygnat dzwiekowy - przefaczenie na niski bieg;
0/ 0B/ 0 pyasynalydawiekowe- przetaczenie na wysoki bieg;
Trzy sygnaty dzwiekowe - przeflaczenie na super bieg

- (15 Nie mozna wprowadzi¢ ustawier

Przypomina uzytkownikom o wylaczeniu urzadzenia
gidwnego, aby unikna¢ wyczerpania energii (brak

0-0-0-0-0 nacisniecia spustu w ciagu 15 minut / brak fadowania
lubtadowanie zakoriczone).




Konserwacja

Niewtasciwa konserwacja, demontaz i naprawa mogag spowodowac uszkodzenie
tego produktu, obrazenia ciata, w tym porazenie pragdem elektrycznym.

Czyszczenie po uzyciu

Po kazdym uzyciu produktu nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi
czyszczenia produktu w celu zachowania odpornosci na korozje i wydtuzenia
zywotnosci produktu. Nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

1) Po uzyciu produktu w wodzie morskiej nalezy przeptukac cate urzadzenie

stodkg wodg i wysuszy¢ na czas, aby unikng¢ korozji zewnetrznej i przebarwien
korpusu.

2) Przed optukaniem korpusu Swiezg wodg nalezy upewni¢ sie, ze wodoodporna
pokrywa jest dokrecona.

3) Zawsze sprawdzaj, czy do Subnado nie dostaty sie kamienie, sél, piasek lub brud.
Nalezy regularnie czysci¢ produkt.

4) W przypadku znalezienia jakichkolwiek ciat obcych owinietych wokot sSmigta,
nalezy ostroznie zdjgc¢ tylng pokrywe jednostki gtéwnej i wyczyscic j3.

5) Po zakonczeniu czyszczenia gtéwnego korpusu, zdejmij wodoodporng pokrywe i
wyczys¢ port tadowania czystymi i suchymi wacikami bawetnianymi, aby upewni¢
sie, ze nie ma w nim wody, piasku ani innych ciat obcych.

6) Przed zdjeciem wodoodpornej ostony nalezy wysuszy¢ gtdbwne urzadzenie, aby
woda morska nie kapata do srodka i nie uszkodzita portu USB-C. Jesli woda dostanie
sie do portu tadowania, nalezy go wysuszy¢ na czas.

7) Jesli woda morska dostanie sie do ztgcza przewodowego kciuka, uzyj odrobiny
Swiezej wody lub alkoholu, aby je wyczyscic¢ i wysuszy¢ na czas, aby unikngc stabego
kontaktu spowodowanego korozja, ktéra wptynie na pozniejsze uzytkowanie.

8) Jesli warstwa tlenku powtoki zostanie przypadkowo uszkodzona, nalezy jg
naprawic na czas, aby unikna¢ przyspieszenia korozji powtoki.

Przechowywanie
Nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazoéwek dotyczacych przechowywania:

1) Upewnij sie, ze wytgcznik zasilania jest wytgczony i trzymaj produkt z dala od
silnych $rodowisk magnetycznych, ktére mogg wigczy¢ jednostke gtéwng i zuzywac
energie akumulatora.

2) Upewnij sie, ze temperatura przechowywania miesci sie w zakresie -10°C~50°C.
3) Nie przechowuj Subnado w miejscach wilgotnych, narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i innych trudnych warunkéw, ktére mogg
spowodowac uszkodzenie urzadzen elektronicznych.

4) Nie umieszczaj Subnado w otwartym ogniu i trzymaj poza zasiegiem nieletnich
ponizej 16 roku zycia.

5) Nalezy zapobiega¢ nadmiernemu roztadowaniu akumulatora.



6) Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze poziom
mocy wynosi od 50% do 62,5%. Jednoczesnie urzgdzenie nalezy tadowac co trzy
miesigce (do poziomu 50~62,5%).



=}
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

* . i
importer: NN :: Producent: HK Waydoo Co. Limited
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Adres: Unit D, 11/F., One Capital Place, ul. Luard 18,
ul. Rudzka 65¢ Wan Chai, Hong Kong, Chiny

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



